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A Przed pierwszym uzyciem urza-

dzenia nalezy przeczytaé orygi-
nalng instrukcje obstugi, postepowac we-
dtug jej wskazan i zachowac jg do pdzniej-
szego wykorzystania lub dla nastepnego
uzytkownika.

Elementy urzadzenia ....... PL 1
Wskazéwki bezpieczenstwa .. PL 1
Uzytkowanie zgodne z przezna-
czeniem.................. PL 2
Zabezpieczenia............ PL 2
Ochrona $rodowiska. . . . .. .. PL 2
Przed pierwszym uruchomie-

niem .................... PL 3
Uruchamianie .. ........... PL 3
Obstuga. .. ............... PL 4
Transport. ................ PL 5
Przechowywanie........... PL 6
Czyszczenie i konserwacja. .. PL 6
Usuwanie usterek . .. ....... PL 7
Wyposazenie dodatkowe i cze-
Scizamienne. ............. PL 7
Gwarancja................ PL 7
Deklaracja zgodnosci UE . ... PL 8
Dane techniczne........... PL 9

Elementy urzadzenia

Prosze roztozy¢ przednig strone ze zdjeciem
Nakretka kotpakowa
Dysza
Lanca EASY!Lock
Reczny pistolet natryskowy EASY!Force
Zaczep zabezpieczajacy
Dzwignia spustowa
Dzwignia bezpieczenstwa
Waz wysokocisnieniowy EASY!Lock
Patgk przesuwny, géra (wysuniety)

0 Patgk przesuwny, dot (wsuniety)

1 Uchwyt do przechowywania dyszy ze
ztgczem srubowym lub oczyszczacza
powierzchniowego**

12 Podstawka na dysze potrojng*™*

13 Uchwyt

14 Tabliczka identyfikacyjna

15 Ptoza

16 Przylgcze wysokocisnieniowe EA-

SY!Lock

17 Koto

S22 O0CoONOOOA WN -~

18 Podstawka na dysze do dyszy rotacyj-
nej (dysza rotacyjna tylko w przypadku
wariantu HD...Plus w zakresie dostawy)

19 Wspornik rurki strumieniowej z zaci-
skiem, do transportu

20 Sitko

21 Przytgcze wody

22 Futerat na lance

23 Wytgcznik gtowny

24 Klips na kabel

25 Uchwyt do noszenia

26 Wspornik rurki strumieniowej bez zacisku

27 Tasma gumowa

28 Miejsce do przechowywania weza

** elementy nie objete zakresem dostawy

Kolor oznaczenia

— Elementy obstugi procesu czyszczenia
sg zétte.

Wskazéwki bezpieczenstwa

— Przed pierwszym uruchomieniem nale-
zy koniecznie przeczyta¢ zasady bez-
pieczenstwa nr 5.951-949.0!

— Nalezy przestrzegac krajowych przepi-
séw dotyczacych strumienic cieczo-
wych.

— Nalezy przestrzegac krajowych przepi-
sow dotyczacych zapobiegania wypad-
kom. Strumienice cieczowe muszg by¢
regularnie sprawdzane, a wynik bada-
nia musi by¢ dokumentowany w formie
pisemne;j.

— Nie nalezy dokonywaé zadnych modyfi-
kacji urzgdzenia/akcesoriow.

Stopnie zagrozenia

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazdéwka dot. bezpos$redniego zagroze-

nia, prowadzgcego do ciezkich obrazen

ciata lub do $mierci.

& OSTRZEZENIE

Wskazdwka dot. mozliwie niebezpiecznej

sytuacji, moggcej prowadzi¢ do ciezkich

obrazen ciata lub $mierci.

A OSTROZNIE

Wskazbwka dot. mozliwie niebezpiecznej

sytuacji, ktbra moze prowadzic do lekkich

zranien.
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UWAGA

Wskazéwka dot. mozliwie niebezpiecznej
sytuacji, ktora moze prowadzic¢ do szk6éd
materialnych.

Symbole na urzadzeniu

W przypadku niewtasciwego uzy-
cia strumien wody pod ci$nieniem
moze byc¢ niebezpieczny. Nie wol-
no kierowac strumienia na ludzi, zwierzeta,
czynny osprzet elektryczny ani na samo
urzadzenie.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepi-

sami urzgdzenie nigdy nie moze

byc¢ uzywane bez odfgcznika sy-
stemowego przy sieci wodociggo-

wej. Nalezy uzywac odpowiedniego od-
tgcznika systemowego firmy KARCHER
albo odtgcznika systemowego zgodnego z
EN 12729, typu BA.

Woda, ktéra przeptyneta przez odtgcznik
systemowy, katalogowana jest jako nie na-
dajgca sie do picia.

Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Uzywac wytgcznie te myjke wysokocisnie-

niowa.

— do czyszczenia przy uzyciu strumienia
wysokocisnieniowego (np. do czysz-
czenia elewacji, taraséw, urzgdzen
ogrodowych).

Przy uzyciu opcjonalnych akcesoriéw moz-

na domieszac srodka czyszczgcego.

Do trudnych do usuniecia zanieczyszczen

zalecamy stosowanie dyszy rotacyjnej (tyl-

ko w przypadku wariantu HD...Plus w za-
kresie dostawy)

Wymagania wzgledem jakosci wody:

UWAGA

Jako nosnika wysokiego cisnienia mozna

uzywac wytgcznie czystg wode. Zabrudze-

nia powodujg wczesnigjsze zuzycie wzgl.
odktadanie sie osadéw w urzadzeniu.

Jezeli stosuje sie wode z recyklingu, to nie

mozna przekroczy¢ ponizszych wartosci

granicznych.

5o

rotect from frost!
for Frost schitzen!

Poziom pH 6,5...9,5
Przewodnos¢ elektryczna * |Przewodnosé
Swiezej wody
+1200 uS/cm
Substancje odktadajace sie |< 0,5 mg/I
Substancje filtrowane ***  |< 50 mg/I
Weglowodory <20 mg/l
Chlorek < 300 mgl/l
Siarczan <240 mgl/l
Wapn <200 mgl/l
Twardos¢ fgczna <28 °dH
<50 °TH
<500 ppm
(mg CaCOy/l)
Zelazo <0,5mgl/l
Mangan < 0,05 mg/l
Miedz <2mg/l
Chlor aktywny < 0,3 mg/l

bez przykrego zapachu

* Maksimum ogétem 2000 pS/cm

** Objetos¢ probki 1 |, czas osadzania 30
min

*** Bez materiatow Sciernych

Zabezpieczenia

Zabezpieczenia stuzg ochronie uzytkowni-
ka i nie moga by¢ odtgczone albo pominigte
w swoim dziataniu.

Wyltacznik cisnieniowy
Po zwolnieniu dzwigni spustowej pistoletu
natryskowego wytgcznik cis$nieniowy pom-
py wytagcza sie, a wysokocisnieniowy stru-
mien wody ustaje. Po pociggnieciu za
dzwignie spustowg pompa ponownie sie
wigcza.

Ochrona srodowiska

Materiat, z ktérego wykonano
@ opakowanie nadaje sie do po-
Q‘ <9 wtérnego przetworzenia. Prosi-

my nie wyrzuca¢ opakowania do
$mieci z gospodarstw domo-
wych, lecz oddac¢ do recyklingu.
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Zuzyte urzgdzenia zawierajg
cenne surowce wtérne, ktére po-
winny by¢ oddawane do utyliza-
cji. Akumulatory, olej i tym po-
dobne substancje nie powinny
przedostac sie do srodowiska
naturalnego. Prosimy o utyliza-
cje starych urzadzen w odpo-
wiednich placéwkach zbierajg-
cych surowce wtérne.
Urzgdzenia elektryczne i elektroniczne
czesto zawierajg materiaty, ktore rozporzg-
dzane lub utylizowane niewlasciwie, mogg
potencjalnie by¢ niebezpieczne dla zdrowia
ludzkiego i srodowiska. Sg jednak kluczo-
we dla prawidtowego funkcjonowania urza-
dzenia. Urzadzenia oznaczone tym symbo-
lem nie moga by¢ usuwane z odpadami do-
mowymi.

Wskazowki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczgce sktadnikéw
znajdujg sie pod:
www.kaercher.com/REACH

Przed pierwszym
uruchomieniem

Montaz akcesoriow

Wskazéwka: System EASY!Lock szybko i
pewnie tgczy podzespoty dzieki szybkoz-
taczce gwintowanej i wykonaniu tylko jed-
nego obrotu.

= Natozy¢ dysze wysokocisnieniowg na
lance.

= Zamontowac i dokreci¢ recznie nakret-
ke kotpakowg (EASY!Lock).

= Potgczy¢ lance i reczny pistolet natry-
skowy i recznie dociggna¢ potaczenie
(EASY!Lock).
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= Polgczy¢ waz wysokocisnieniowy z
recznym pistoletem natryskowym i
przytgcze wysokiego cisnienia urzgdze-
nia i recznie dociggna¢ potagczenie (EA-
SYlLock).

Uruchamianie

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia! Urzgdzenie,
akcesoria, przewody zasilajgce i przytgcza
muszg by¢ w nienagannym stanie. Jezeli
stan techniczny budzi zastrzezenia, sprze-
tu takiego nie wolno uzywac.

Podtaczenie do sieci

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo zranienia prgdem elek-
trycznym.

— Urzgdzenie musi koniecznie by¢ podtg-
czone do sieci przy uzyciu wtyczki. Za-
brania sie uzywania rozdzielnego potg-
czenia z siecig. Wtyczka stuzy do odtg-
czenia od sieci.

—  Wityczkaitgcznik uzywanego przewodu
przedtuzeniowego muszg by¢ wodo-
szczelne.

— Uzywac przedtuzacza z przewodem
ochronnym (klasa ochrony 1) oraz o od-
powiednim przekroju (patrz ,Dane tech-
niczne®) i catkowicie odwing¢ go z beb-
na na kabel.

Wartosci przytgczenia patrz tabliczka zna-

mionowa/dane techniczne.

= Odwina¢ kabel sieciowy i potozy¢ na
podfodze.

= Wtyczke sieciowg wtozy¢ do gniazdka.

Przytacze wody

Podtaczenie do instalacji wodnej

& OSTRZEZENIE

Przestrzegac przepiséw lokalnego przed-
siebiorstwa wodociggowego.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepi-

sami urzgdzenie nigdy nie moze

by¢ uzywane bez odifgcznika sy-
stemowego przy sieci wodociggo-

wej. Nalezy uzywac odpowiedniego od-
tgcznika systemowego firmy KARCHER
albo odfgcznika systemowego zgodnego z
EN 12729, typu BA.
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Woda, ktéra przeptyneta przez odtgcznik

systemowy, katalogowana jest jako nie na-

dajgca sie do picia.

A OSTROZNIE

Oddzielacz systemowy zawsze podfgczac

na doprowadzeniu wody, nigdy zas$ bezpo-

Srednio przy urzgdzeniu.

Parametry przylgcza - patrz Dane techniczne.

= Waz zasilajgcy (dtugos¢ minimalna 7,5
m, przekréj minimalny 1/2%) podtgczyé
do przytagcza wody urzgdzenia i dopty-
wu wody (np. do kranu).

Wskazowka:

Waz zasilajgcy nie jest objety zakresem do-

stawy.

= Otworzy¢ doptyw wody.

Zasysanie wody z otwartych zbiornikow

= Przykreci¢ wezyk do zasysania z filtrem
(akcesoria opcjonalne) do przytacza
wody.

= Odpowietrzy¢ urzadzenie:
Odkreci¢ dysze z rurki strumieniowej.
Urzadzenie wigczy¢ na tak diugo, az
woda zacznie wydostawac sie bez pe-
cherzykéw.
Ewentualnie wigczy¢ urzadzenie na 10
sekund — nastepnie wylgczy¢ urzgdze-
nie. Kilkakrotnie powtoérzy¢ proces.

= Wytaczy¢ urzadzenie i ponownie przy-
kreci¢ dysze.

Obstuga

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie rozpylac cieczy palnych.

Podczas uzywania urzgdzenia w obsza-
rach niebezpiecznych (np. na stacjach ben-
zynowych) nalezy przestrzegac witasci-
wych przepiséw bezpieczenstwa.
Niebezpieczenstwo zranienia! Przy pra-
cach przytrzymac pistolet natryskowy i lan-
ce obydwiema rekami.

Niebezpieczenstwo zranienia! Podczas
pracy dzwignia spustowa i dzwignia zabez-
pieczajgca nie mogg by¢ zablokowane.
Niebezpieczenstwo zranienia! W przypad-
ku awarii dzwigni zabezpieczajgcej poinfor-
mowac serwis.

PL - 4

Niebezpieczenstwo zranienia przez strumien
wody pod wysokim ci$nieniem. Przed rozpo-
czeciem jakichkolwiek prac przy urzgdzeniu
przesungc zaczep zabezpieczajgcy na pisto-
lecie natryskowym do przodu.

& OSTROZNIE

Szkody dla srodowiska naturalnego. Silniki
czyscic tylko w miejscach z odpowiednim
oddzielaczem oleju.

Otwieranie/zamykanie recznego
pistoletu natryskowego

= Otwieranie recznego pistoletu natry-
skowego: Nacisng¢ dzwignie zabezpie-
czajgcy i spustows.

= Zamykanie rgcznego pistoletu natry-
skowego: Pusci¢ dzwignie zabezpie-
czajgcy i spustowa.

Dziatanie

Urzgadzenie mozna eksploatowaé w pozycji

stojgcej lub lezgce;j.

Wskazowka:

Urzadzenie wyposazone jest w wytgcznik

cisnieniowy. Silnik dziata tylko wtedy, gdy

pistolet natryskowy jest otwarty.

= Ustawi¢ wylgcznik urzadzenia w pozycji
W7

= Odbezpieczy¢ reczny pistolet natrysko-
wy, w tym celu przesung¢ zaczep za-
bezpieczajgcy do tytu.

= Otworzy¢ pistolet natryskowy.

Przerwanie pracy

= Zamknac¢ pistolet natryskowy.
Urzadzenie sie wytgcza.

=>» ZabezpieczyC reczny pistolet natrysko-
wy, w tym celu przesungc¢ zaczep za-
bezpieczajgcy do przodu.

Po przerwie:

= Odbezpieczy¢ reczny pistolet natrysko-
wy, w tym celu przesung¢ zaczep za-
bezpieczajgcy do tytu.

=> Otworzy¢ pistolet natryskowy.
Urzgdzenie ponownie sie wigcza.
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Wytaczanie urzadzenia

= Zamknac¢ doptyw wody.

= Otworzy¢ pistolet natryskowy.

= Wigczy¢ pompe przy uzyciu wytgcznika
na 5-10 sekund.

= Zamknac¢ pistolet natryskowy.

= Ustawi¢ wytgcznik w pozyciji ,0/OFF”.

= Wtyczke wyjmowac z gniazda siecio-
wego tylko suchymi rekami.

= Zdja¢ przytagcze wodne.

= Wigczyc€ reczny pistolet natryskowy i
poczekac az w urzadzeniu nie bedzie
cisnienia.

= ZabezpieczyC¢ reczny pistolet natrysko-
wy, w tym celu przesungc¢ zaczep za-
bezpieczajgcy do przodu.

Przechowywanie urzadzenia

= Umiesci¢ lance z pistoletem natrysko-
wym w futerale na lance i zablokowaé¢
uchwyt lancy.

= Owing¢ kabel przytgczeniowy wokot
uchwytu na kabel.

= Zamocowacé wtyczke zamontowanym
klipsem.

= Wsuna¢ patgk przesuwny.

= Nawing¢ waz wysokocisnieniowy i

przewiesi¢ przez podstawke na weza.

Ochrona przeciwmrozowa

UWAGA

Mréz moze zniszczy¢ urzadzenie nie
oproznione catkowicie z wody.
Urzadzenie nalezy przechowywac w miej-
scu zabezpieczonym przed mrozem.

Jezeli nie mozna zapewnic¢

przechowywania w miejscu

zabezpieczonym przed mrozem:

= Spusci¢ wode.

= Przepompowac przez urzgdzenie do-
stepny w handlu $rodek przeciwdziata-
jacy zamarzaniu.

Wskazowka:

Uzywa¢ standardowy $rodek do samocho-

dow na bazie glikolu przeciwdziatajgcego

zamarzaniu.

Przy uzyciu stosowac¢ sie do wskazéwek

producenta $rodka przeciwdziatajgcego

zamarzaniu.

= Wigczy¢ urzadzenie na maks. 1 minute,
aby pompa i przewody zostaty opréz-
nione z wody.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia i uszkodze-

nial Zwrdcic¢ uwage na ciezar urzgdzenia w

czasie transportu.

UWAGA

Podczas transportu chroni¢ dzwignie spu-

stowg przed uszkodzeniem.

=>» Do noszenia urzadzenia trzymac je za
uchwyt i zagtebienie uchwytu.

= W trakcie transportu w pojazdach nale-
zy urzgdzenie zabezpieczy¢ przed po-
Slizgiem i przechyleniem zgodnie z obo-
wigzujgcymi przepisami.

=>» Do transportu na diuzszych odcinkach
ciggnac¢ urzadzenie za sobg trzymajgc za
patak przesuwny w pozycji krancowe;.

= Przy wchodzeniu na schody, wciggaé
urzadzenie stopien po stopniu. Ptozy
przesuwne chronig obudowe przed
uszkodzeniem.

Uchwyt na oczyszczacz
powierzchniowy
= Nalozy¢ kréciec przytaczeniowy
oczyszczacza powierzchniowego na
uchwyt myjki wysokocisnieniowe;.
= Nakreci¢ nakretke kotpakows.
Transport suwnicowy

= Zamocowacé podnosnik przy uchwycie
nosnym urzadzenia.
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Przepisy bezpieczenstwa dot.

umozliwienia transportu zurawiem

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia przez spada-

jace urzgdzenie.

— Przestrzegac¢ miejscowych przepisow
bhp i wskazéwek bezpieczenstwa.

— Przed kazdym transportem za pomocg
zurawia nalezy skontrolowac uchwyt
nos$ny pod katem uszkodzen.

— Przed kazdym transportem za pomocag
Zurawia nalezy skontrolowac dzwignice
pod katem uszkodzen.

— Urzadzenie podnosic tylko za uchwyt
nosny.

— Nie uzywac taicuchéw pomocniczych.

— Zabezpieczy¢ podno$nik przed nieza-
mierzonym wyhaczeniem sie fadunku.

— Przed transportem za pomocg zurawia
usungc lance z pistoletem natrysko-
wym, dysze, oczyszczacz powierzch-
niowy i luzne przedmioty.

— W trakcie procedury podnoszenia nie
transportowac na urzgdzeniu luznych
przedmiotow.

— Urzadzenie moze byc¢ transportowane
za pomocg zurawia tylko przez takie
osoby, ktére zostaty poinstruowane w
zakresie obstugi zurawia.

— Nie stawac pod tadunkiem.

— Zwréci¢ uwage na to, by w strefie nie-
bezpiecznej zurawia nie byto nikogo.

— Nie pozostawac bez nadzoru zawieszo-
nego urzgdzenia na zurawiu.

Przechowywanie

& OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia i uszkodze-
nia!l Zwréci¢ uwage na ciezar urzgdzenia

przy jego przechowywaniu.

Urzadzenie moze by¢ przechowywane je-
dynie w pomieszczeniach wewnetrznych.

Czyszczenie i konserwacja

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo zranienia przez nieza-
mierzone wigczenie sige urzgdzenia wzgl.
przez porazenie prgdem.

Przed przystagpieniem do wszelkich prac w
obrebie urzgdzenia nalezy wytgczyc urzg-
dzenie i odfgczy¢ przewdd sieciowy od za-
silania.
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Przeglad bezpieczenstwa/umowa
serwisowa

Po konsultacji ze sprzedawcg mogg Pan-
stwo ustali¢ regularne inspekcje bezpie-
czenhstwa lub zawrze¢ umowe o konserwa-
cji. Prosimy zasiegna¢ tam porady.

Przed kazdg eksploatacja

= Kabel przytagczeniowy sprawdzi¢ pod
katem uszkodzen (niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym), wy-
miane uszkodzonego kabla przytgcze-
niowego natychmiast zleci¢ autoryzo-
wanemu serwisowi/elektrykowi.

=>» Sprawdzi¢ wagz wysokocisnieniowy pod
katem uszkodzen (niebezpieczenstwo
pekniecia).
Uszkodzony waz ci$nieniowy nalezy
niezwtocznie wymienic.

= Sprawdzi¢ szczelnos$¢ urzadzenia
(pompy).
3 krople wody ma minute sg dopusz-
czalne i mogg wyciec na spodzie urzg-
dzenia. W przypadku wiekszej
nieszczelnosci poinformowac serwis.

Raz na tydzien

= Oczysci¢ sitko na przylgczu wody.
Czyszczenie sitka na przytaczu wody
= Wyjac¢ sitko.
= Wyczysci¢ i optukac sito.
= Wiozy¢ sito.
Co 500 roboczogodzin, co najmniej

raz w roku

=>» Zleci¢ konserwacje urzadzenia serwi-
Sowi.
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Usuwanie usterek

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo zranienia przez nieza-
mierzone wigczenie sie urzgdzenia wzgl.
przez porazenie prgdem.

— Przed przystgpieniem do wszelkich
prac przy urzgdzeniu nalezy odtgczy¢
przewod sieciowy od zasilania.

— Elementy elektryczne mogg by¢ kontro-
lowane i naprawiane tylko przez autory-
zowany serwis.

— Przy usterkach, ktére w tym rozdziale
nie sg opisane, w przypadku watpliwo-
$ci oraz przy wyraznej wskazéwce na-
lezy poinformowac autoryzowany ser-
WIS.

Urzadzenie nie dziata

= Sprawdzi¢ kabel przytgczeniowy pod

katem uszkodzeh.

Sprawdzi¢ napiecie sieciowe.

Gdy urzadzenie jest przegrzane:

Ustawi¢ wylgcznik urzgdzenia w pozycji

,07.

Pozwoli¢ na przynajmniej 15-minutowe

wychtodzenie urzadzenia.

Ustawi¢ wytgcznik urzagdzenia w pozycji

L1

= W przypadku usterki elektrycznej zgto-
si¢ sie do serwisu.

Urzadzenie nie wytwarza cisnienia

Sprawdzi¢ wielkos¢ dyszy, zamonto-
wac wiasciwg dysze.

Odpowietrzy¢ urzadzenie (patrz ,Uru-
chomienie").

Oczyscic sitko na przytgczu wody.
Sprawdzi¢ przeptyw wody na doptywie
(patrz Dane techniczne).

Oczyscic dysze.

Wymieni¢ dysze.

= W razie potrzeby zgtosi¢ sie do serwisu.

Nieszczelna pompa

Dopuszczalny wyciek wody spod pompy to

3 krople na minute.

= W razie stwierdzenia wiekszej nie-
szczelnosci, nalezy oddac urzadzenie
do sprawdzenia do serwisu.

7

L 20 20 L T 7

Pompa powoduje stukanie

=>» Skontrolowaé¢ przewdd ssawny wody
pod wzgledem szczelnosci.

= Odpowietrzy¢ urzadzenie (patrz ,Uru-
chomienie").

= W razie potrzeby zgtosi¢ sie do serwisu.

Wyposazenie dodatkowe i
czesci zamienne

Stosowac tylko oryginalne akcesoria i cze-
Sci zamienne, ktére gwarantujg niezawod-
ng i bezusterkowg eksploatacje przyrzadu.
Informacje dotyczace akcesoridw i czesci
zamiennych mozna znalez¢ na stronie in-
ternetowej www.kaercher.com.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwa-
rancji okreslone przez odpowiedniego lo-
kalnego dystrybutora. Ewentualne usterki
urzgdzenia usuwane sg w okresie gwaran-
Cji bezptatnie, o ile spowodowane sg bte-
dem materiatowym lub produkcyjnym. W
sprawach napraw gwarancyjnych prosimy
kierowac sie z dowodem zakupu do dystry-
butora lub do autoryzowanego punktu ser-
wisowego.
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: Py Alfred Karcher SE & Co. KG
Deklaracja zgodnosci UE Alfred-Kéarcher-Stralle 28-40

Niniejszym oswiadczamy, ze okreslone po- 71364 Winnenden (Germany)
nizej urzadzenie odpowiada pod wzgledem Tel.: +49 7195 14-0
koncepciji, konstrukeji oraz wprowadzone; Fax: +49 7195 14-2212
przez nas do handlu wersji obowigzujgcym

wymogom dyrektyw UE dotyczgcym wy- Winnenden, 2019/11/01

magan w zakresie bezpieczenstwa i zdro-
wia. Wszelkie nie uzgodnione z nami mo-
dyfikacje urzgdzenia powodujg utrate waz-
nosci tego oswiadczenia.

Produkt: Myjka wysokoci$nieniowa
Typ: 1.520-xxx

Obowigzujace dyrektywy UE
2006/42/WE (+2009/127/WE)
2014/30/UE

2000/14/WE

2011/65/UE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 603351

EN 60335-2-79

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 62233: 2008

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581

Zastosowana metoda oceny zgodnosci
2000/14/WE: Zatgcznik V

Poziom mocy akustycznej dB(A)

HD 4/9 P
Zmierzony: 83
Gwarantowany: 85
HD 5/11 P
Zmierzony: 86

Gwarantowany: 89

Nizej podpisane osoby dziatajg na zlecenie
i z upowaznienia zarzadu.

%7 z s kl/@‘g@(
.Jenner S. Reiser

Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification

Administrator dokumentaciji:
S. Reiser
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Dane techniczne

Typ HD4/9P | HD4/9P | HD5/11P
GB KAP SA

Przylacze sieciowe

Napiecie v 110 120 | 220

Rodzaj pradu Hz 50 60

Pobér mocy kw 1,4 13 [ 20

Zabezpieczenie (zwloczne, char. C) A 15 13

Stopien ochrony - IPX5

Przedtuzacz, maks. 30 m mm? 2,5

(Klasa ochrony 1)

Przylacze wody

Temperatura doprowadzenia (maks.) °C 60

llos¢ doprowadzenia (min.) I/min 9,5 12

Wysokos¢ ssania z otwartego zbiornika m 0,5

(20°C)

Cisnienie doptywowe (maks.) MPa 1

Parametry robocze

Cisnienie robocze wody (z dyszg standardo-|MPa 9 11

wa)

Wielko$¢ dyszy standardowej - 030 036

Maks. cisnienie robocze MPa 12 13 16,5

llo$¢ pobieranej wody I/min 6,5 6,2 8,0

Sita odrzutu pistoletu natryskowego (maks.)|N 14,76 20,4

Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-79

Drgania przenoszone przez kohczyny gérne\m/s2 <2,5 21 3,2

Niepewnos$¢ pomiaru K m/s? 0,6 0,7 0,8

Poziom ci$nienie akustycznego L, dB(A) 70 69 73

Niepewno$¢ pomiaru K, dB(A) 3

Poziom mocy akustycznej L, + Niepew-  |dB(A) 85 85 89

nos¢ pomiaru Ky,

Wymiary i ciezar

Dtugosé mm 351

szerokosé mm 312

wysokos¢ mm 904

Typowy ciezar roboczy kg 21,6 20,5 21,0
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Typ HD 5/11P | HD5/11P | HD5/11 P
EU AR GB
CH CN AU

Przytacze sieciowe

Napiecie \Y, 230 220 230...240

Rodzaj pradu Hz 50

Pobdr mocy kW 2,2

Zabezpieczenie (zwtoczne, char. C) A 10

Stopien ochrony - IPX5

Przedtuzacz, maks. 30 m mm?2 2,5

(Klasa ochrony 1)

Przytacze wody

Temperatura doprowadzenia (maks.) °C 60

llos¢ doprowadzenia (min.) I/min 12

Wysokos$¢ ssania z otwartego zbiornika m 0,5

(20°C)

Cisnienie doptywowe (maks.) MPa 1

Parametry robocze

Cisnienie robocze wody (z dyszg standardo-|MPa 11

wa)

Wielko$¢ dyszy standardowej -- 036

Maks. cisnienie robocze MPa 16

llo$¢ pobieranej wody I/min 8,1

Sita odrzutu pistoletu natryskowego (maks.)|N 20,4

Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-79

Drgania przenoszone przez kofnczyny gérne/m/s?2 2,7

Niepewnos¢ pomiaru K m/s? 0,8

Poziom ci$nienie akustycznego L, dB(A) 73

Niepewnos¢ pomiaru K, dB(A) 3

Poziom mocy akustycznej L, + Niepew-  |dB(A) 89

nos¢ pomiaru Ky,

Wymiary i ciezar

Dlugosé mm 351

szerokos$é mm 312

wysokosé mm 904

Typowy ciezar roboczy kg 20,5

PL -10
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Tnainte de prima utilizare a apa-
A

ratului dvs. cititi acest instructiu-
nil original, respectati instructiunile cuprin-
se Tn acesta si pastrati-l pentru intrebuinta-
rea ulterioara sau pentru urmatorii pose-
sori.

Elementele aparatului....... RO 1
Masuri de siguranta ........ RO 1
Utilizarea corecta .......... RO 2
Dispozitive de siguranta . . . . . RO 2
Protectia mediului inconjurator RO 2
Tnainte de punerea in functiune RO 3
Punerea in functiune. . ... ... RO 3
Utilizarea................. RO 4
Transport. ................ RO 5
Depozitarea. ... ........... RO 6
Ingrijirea si intretinerea . . . . . . RO 6
Remedierea defectiunilor . ... RO 6
Accesorii si piese de schimb.. RO 7
Garantie ................. RO 7
Declaratie UE de conformitate RO 7
Date tehnice . ............. RO 8

Elementele aparatului

Va rugam sa deschideti pagina cu imagini
de la inceput.
Piulita olandeza
Duza
Lance EASY!Lock
Pistol manual de stropit EASY!Force
Buton de siguranta
Maneta
Maneta de siguranta
Furtun de nalta presiune EASY!Lock
Maner de impingere, sus (tras in afara)
0 Maner de impingere, jos (impins n interior)
1 Suport pentru depozitarea unei duze cu
imbinare Tngurubata sau a unei curatitor
de suprafata™*
12 Cutie de depozitare pentru duza tripla**
13 Locas pentru apucare
14 Placuta de tip
15 Patina
16 Racord de Tnalta presiune EASY!Lock
17 Roata
18 Suport duza pentru duza rotativa (duza
rotativa doar la varianta HD...Plus in
pachetul de livrare)

22 OCONOOOPRWN =

19 Suport lance cu dispozitiv de blocare,
pentru transport

20 Sita

21 Racordul de apa

22 Lance Kdcher

23 Intrerupétorul principal

24 Suport pentru cablu

25 Maner pentru transport

26 Suport lance fara dispozitiv de blocare

27 Banda de cauciuc

28 Suport furtun

** nu este inclus in furnitura

Cod de culori

— Elementele de comanda pentru proce-
sul de curatare sunt de culoare galbe-
na.

Masuri de siguranta

— Tnainte de prima utilizare cititi neaparat
masurile de siguranta nr. 5.951-949.0!

— Respectati prevederile legale nationale,
privind dispozitivele cu jet de lichid.

— Respectati prevederile legale nationale,
privind prevenirea accidentelor. Dispo-
zitivele cu jet de lichid trebuie verificate
n mod regulat si rezultatul verificarii tre-
buie consemnat in scris.

— Nu efectuati modificari la aparat/acce-
sorii.

Trepte de pericol

A PERICOL

Indicatie referitoare la un pericol iminent,

care duce la vatamari corporale grave sau

moarte.

AN AVERTIZARE

Indicatie referitoare la o posibila situatie pe-

riculoasd, care ar putea duce la vatamari

corporale grave sau moarte.

AN PRECAUTIE

Indicé o posibild situatie periculoasa, care

ar putea duce la vatamari corporale usoa-

re.

ATENTIE

Indicatie referitoare la o posibila situatie pe-

riculoasd, care ar putea duce la pagube

materiale.
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